
Et ici aussi  SUR LE TEMPS – le rencontre de base sur le continent du Sud à Tighmert
Bab Sahara/Sud de Maroc

Qui a sauvé l’Europe? C’est l’Afrique! 

Des  jeunes  de  Tighmert  et  Asrir  avec  le  théâtre  göttliche  samen  (les  grains  divins)
recherchaient, entendaient, sentaient le temps et ses racines, interviewaient les grands-
parents,  dansaient,  chantaient,  percussaient,  tombaient,  se  nouaient  et  mangaient
ensemble. Ils couraient derrière la montre au bras, l'arrétaient et, quand-même, faisaient
le thé, avec aussi de temps comme le sable au Sahara (en allemands: aussi comme le
sable à la mer). Le chorus s'exclate en arabe le texte de Khalil Gibran du „Prophète“:  

Vous voulez mesurer  le temps,  l'inmesurable et l'infini? …  Et est-ce le temps ne pas
comme l'amour, incoupé et effréné?

Le 6.9.15 ils présentaient le travail-en-progrès dans les locaux de AJAK devant les enfants
et habitants du village, parlaient après avec eux, faisaient de la musique, dansaient et
goutaient.

Avec Aicha, Naima, Rachida, Jamal, Jamal, Hassan, AyOoub, Hicham, Aziz, Mohamed,
Abdelmachid, Mohamed, Andreas, franziskaos, le soutien de Sallam

Merci à l'Association Jeunes Ait Khanouss pour le dévéloppement pour cette coopération!
Grace à l'enthousiasme des jeunes actuers et musiciens on continuera ces etudes dans le
projet  d'échange  avec  le  group  allemand  en  2016  avec  un  nouveau  coopérateur  à
Tighmert Inscha allah.

Wer hat Europa gerettet? Afrika!
Auch hier in Tighmert – Bab Sahara/ Südmarokko erforschten, erlauschten, erfühlten Jugendliche aus 
Tighmert und Asrir die Zeit und ihre Wurzeln, interviewten die Großeltern, tanzten, sangen, trommelten, 
fielen, verknoteten sich, und aßen zusammen. 
Sie rannten der Uhr am Handgelenk hinterher, brachten sie zum Stehen und setzten dann doch wieder Tee 
auf, mit Zeit wie Sand in der Wüste. In Deutschland „wie Sand am Meer“.
Am 6.9.2015 um 17 Uhr präsentierten sie die Work-in-progress im Verein AJAK in Tighmert L'ACCORDEUR 
DE TEMPS. In arabischer Sprache und ein bißchen französisch.
Danach wurde mit den Dorfbewohnern und Kindern aus Tighmert weiter musiziert und getanzt, geplaudert, 
getrunken und gegessen...
Danke an den Verein Jugend Ait Khanouss für diese Kooperation! Dank des großen Enthusiasmus der 
jungen Spieler und Musiker führen wir diese Studien in das Austauschprojekt mit der deutschen Gruppe 
2016 mit einem neuen Kooperationspartner in Tighmert Inscha allah.

Mit Aicha, Naima, Rachida, Jamal, Jamal, Hassan, AyOoub, Hicham, Aziz, Mohamed, Abdelmachid, 
Mohamed, Andreas, franziskaos, mit Unterstützung von Sallam


